Caricare

Quando la batteria € scarsa, si prega di ricaricare immediatamente I'orologio.

Istruzioni di Sicurezza

« Quando si usa il dispositivo per misurare la frequenza cardiaca, tenere il polso
fermo.

« In uso quotidiano, evitare di indossarlo troppo stretto. Mantenere I'area di
contatto asciutta e pulita e lavare regolarmente la fascia con acqua. Se ci sono
segni di rossore e gonfiore nell'area di contatto cutaneo, interrompere
immediatamente |'uso del dispositivo e cercare aiuto medico.

« Si prega di usare il cavalletto di ricarica incluso per ricaricare il dispositivo. Usare
solo I'alimentatore che soddisfa gli standard di sicurezza locale o e certificato e
fornito da un produttore qualificato.

« Quando si ricarica il dispositivo, tenere sempre I'alimentatore e il cavalletto di
ricarica asciutti. Non toccarli con mani bagnate. Non esporre I'alimentatore e il
cavalletto di ricarica alla pioggia o ad altri liquidi.
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« La temperatura di lavoro del dispositivo & da 0°C a 45°C. Se la temperatura
ambiente e troppo alta o troppo bassa, il dispositivo potrebbe malfunzionare.

« Il dispositivo ha una batteria incorporata. Per evitare danni alla batteria o al
dispositivo, si prega di non smontare o sostituire la batteria da soli. Solo i
fornitori di servizi autorizzati possono sostituire la batteria; altrimenti, se si usa il
tipo sbagliato di batteria, causera potenziale pericolo o addirittura lesioni
personali.

« Non smontare, forare, battere, schiacciare o gettare la batteria nel fuoco. Se la
batteria ha qualsiasi gonfiore o perdite di liquido, interrompere immediatamente
I'uso.

« Non gettare il dispositivo o la sua batteria nel fuoco per evitare esplosioni.

« Questo dispositivo non & un dispositivo medico, e qualsiasi dato o informazione
fornita in questo dispositivo non deve essere usata come base per la diagnosi, il
trattamento e la prevenzione delle malattie.

« Il dispositivo e i suoi accessori possono contenere piccoli parti. Per evitare
soffocamento o altri pericoli o danni causati dai bambini, si prega di tenere il
dispositivo fuori dalla portata dei bambini. Questo dispositivo non é un
giocattolo e pud essere usato solo dai bambini sotto la supervisione degli adulti.
« L'uso improprio o abusivo della batteria puo causare surriscaldamento, perdite
o esplosione.

Per evitare possibili lesioni, si prega di fare quanto segue:

Non schiacciare o forare la batteria.

Non creare cortocircuiti alla batteria o esporla ad acqua o ad altri liquidi.

Tenere la batteria lontana dai bambini.

Tenere la batteria lontana dal fuoco.

Non mettere la batteria in ambienti a temperature estremamente elevate o a
pressione atmosferica estremamente bassa.

Se la batteria € danneggiata, o se si trova qualsiasi scarica o accumulo di oggetti
estranei sul cavo della batteria, interrompere immediatamente |'uso. Si consiglia
di ricaricare la batteria ogni tre mesi per impedire la sovraccarica.

Non mettere le batterie nel rifiuto destinato alla discarica in discarica. Quando si
smalta la batteria, si prega di rispettare le leggi o i regolamenti locale.
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Productbeschrijving Nederlands

Lees deze handleiding zorgvulig voordat u het gebruikt en bewaar het op een
veilige plek voor toekomstige verwijzing.

Oplaadverbinding &

Hartslagsensor

Oplader



Hoe moet ik het dragen?

Gebruik het dagelijks comfortabel om uw pols, ongeveer een vingerbreedte van
het polsbeen verwijderd.

Pas de band aan zodat de hartslagsensor kan normaal gegevens verzamelen.
Opmerking: Het horloge te los dragen kan invloed hebben op de
gegevensverzameling van de hartslagsensor.
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Hoe moet ik verbinden?

Download en installeer de "AGM Nexus" APP om uw horloge beter te kunnen
beheren, meld u aan bij uw account en geniet van meer diensten.

Opmerking: De APP-versie kan zijn bijgewerkt, volg de huidige APP-versie
volgens de aanwijzingen. Lang drukken op de functieknop om het horloge aan te
zetten.Scan de QR-code die op het horloge wordt weergegeven met uw mobiele
telefoon, download en installeer de "AGM Nexus" APP. U kunt de APP ook vanuit
de APP-store downloaden of de onderstaande QR-code scannen.

Open de "AGM Nexus" APP en meld u aan bij uw account. Selecteer Toestel
toevoegen en volg de instructies om uw horloge te toevoegen.

AGM Nexus
APP QR-code
Scan de QR-code om de APP "AGM Nexus" te downloaden.

Opmerking: Tijdens het koppelen, zorg ervoor dat de Bluetooth van uw telefoon
is aan en het horloge goed is verbonden met de telefoon.

Als u het horloge niet kunt vinden tijdens het toevoegen van de APP, of niet kunt
verbinden met de telefoon tijdens het gebruik, houd u de aan/uitschakelknop
van het horloge ingedrukt voor 5 seconden om het terug naar
fabrieksinstellingen te zetten, en probeer het opnieuw.
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Hoe moet ik het gebruiken?

1. Open het bedieningspaneel: veeg vanaf de onderkant van het hoofdscherm
omhoog.

2. Bekijk meldingen: veeg vanaf de bovenkant van het startscherm naar beneden.
3. Widgets wisselen: veeg links of rechts op de startschermpagina.

4. Terug: Veeg vanaf de linkerkant naar rechts wanneer u zich op andere
schermpagina's bevindt.

Verstel & Installeer/Verwijder de band

Stel de positie van de gesp volgens de omtrek van de pols.

Richt de gleuf van de band op het horloge en steek de band vervolgens in het
horloge tot u een klik hoort. Trek in de band om te zien of het stevig is
geinstalleerd.

Om de band te installeren of verwijderen, raadpleeg de onderstaande afbeelding.
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Globale Positioning System

GPS & A-GPS

Het horloge ondersteunt Global Positioning System (GPS) tracking. Wanneer u
buitensporten zoals hardlopen doet, zal GPS automatisch starten en u een
bericht sturen wanneer de positiering is geslaagd, en stopt met het volgen nadat
u bent gestopt met het sporten. Een open veld buitenshuis is de beste plek voor
GPS-tracking; en in drukke omstandigheden, het armen omhoog houden kan
GPS-positioning besser helpen. Het is aanbevolen pas te beginnen met het
sporten nadat GPS start.

Het horloge heeft een ondersteunend GPS (A-GPS) functie, welke
GPS-positioning kan versnellen via gegevens direct van GPS-satellieten. Zorg
ervoor dat uw horloge via Bluetooth is verbonden met uw telefoon, zodat de
gegevens automatisch kunnen worden synchroniseerd van de "AGM Nexus" APP
naar uw horloge, en de A-GPS-gegevens eveneens automatisch zullen worden
bijgewerkt.Als de gegevens niet voor zeven opeenvolgende dagen worden
synchroniseerd, zullen de A-GPS-gegevens verlopen. Indien wel, dient u opnieuw
positioneringsinformatie te verkrijgen. U kunt de positioneringsinformatie
bijwerken op de buitensportspagina van het horloge.
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Opladen
Wanneer de batterij bijna leeg is, laad het horloge onmiddellijk op.

Veiligheidsinstructies

« Tijdens het gebruik van het horloge om uw hartslag te meten, houdt u uw pols
stil.

« Tijdens het dagelijks gebruik, vermijd het te strak dragen. Houdt het
contactgebied droog en schoon en regelmatig het band met water schoonmaken.
Indien er tekenen van roodheid en zwelling in het huidcontactgebied zijn,
onmiddellijk stop met het gebruik van het horloge en zoek medische hulp.

« Gebruik de meegeleverde oplaadstandaard om het horloge te laden. Gebruik
uitsluitend de stroomadapter welke voldoet aan lokale veiligheidsnormen of is
gecertificeerd en geleverd door een gekwalificeerde fabrikant.

« Tijdens het laden van het horloge, houd de stroomadapter en oplaadstandaard
altijd droog. Raak ze niet aan met natte handen. Blootstel de stroomadapter en
oplaadstandaard niet aan regen of andere vloeistoffen.

« De werktemperatuur van het horloge is 0°C tot 45°C. Indien de
omgevingstemperatuur te hoog of te laag is, kan het horloge niet goed
functioneren.
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« Het horloge heeft een ingebouwde batterij. Om beschadiging van de batterij of
het horloge te voorkomen, niet zelf de batterij demonteren of vervangen.
Uitsluitend geautoriseerde dienstverleners kunnen de batterij vervangen; anders,
indien het verkeerd type batterij wordt gebruikt, kan het tot potentiéle gevaar of
zelfs persoonlijk letsel leiden.

« Niet demonteren, doorprikken, slaan, knijpen of werpen de batterij in vuur.
Indien de batterij zwellende of vloeistoffen verliest, onmiddellijk stop met het
gebruik.

« Niet werpen het horloge of zijn batterij in vuur om een explosie te voorkomen.
« Dit horloge is geen medisch toestel, en geen gegevens of informatie welke in
dit horloge worden gegeven kunnen worden gebruikt als grondslag voor
diagnose, behandeling en preventie van ziekten.

« Het horloge en zijn accessoires kunnen kleine onderdelen bevatten. Om
verstikking of andere gevaren of schade veroorzaakt door kinderen te
voorkomen, houd het horloge buiten het bereik van kinderen. Dit horloge is geen
speelgoed en uitsluitend kan worden gebruikt door kinderen onder toezicht van
volwassenen.

« Misbruik of onjuiste behandeling van de batterij kan leiden tot oververhitting,
lekken of explosie. Om mogelijke letsel te voorkomen, volg hieronderstaande
instructies:

Niet de batterij knijpen of doorprikken.

Niet de batterij kortsluiten of blootstellen aan water of andere vloeistoffen.

Hou de batterij uit de buurt van kinderen.

Hou de batterij uit de buurt van vuur. Niet de batterij in extreme hoge
temperaturen of zeer lage luchtdruk plaatsen.

Stop met het gebruik als de batterij beschadigd is of als u op de batterijleidingen
enige ontlading of vreemde stofophoping ontdekt. Wij raden aan de batterij
eens in de drie maanden op te laden om overladen te voorkomen.

Niet de batterij in het afval voor vergraving dumpen. Bij het verwijderen van de
batterij, houd u aan de lokale wet- of regelgeving.
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Onucanue Mpoaykra Pycckuii a3bik

Mepep ncnonb3osaHneMm, BHUMaTENbHO I'IpO‘-WITaVITe 3TOT PYKOBOACTBO 1
XpaHuTe ero B 6e3onacHoOM mecTe Anis nocseayrouero CCbiikn.

Touka MogkntoueHns 3apagkv

CeHcop CepgeuHoro Putma

SkpaH OTobpaxeHus

3apsgHoe YcTponcTBo



Kak Hocutb?

Mpw NoBceAHEBHOM 3KCMyaTaLuy, HageBanTe Yacbl Ha 3anacTbe, yA06HO
NPUTAHYTbIE, MPVMEPHO Ha LUMPUHY OAHOTO Masiblia OT KOCTOYKM 3anAacTbs.
Perynunpyiite Hapy4Hyto peMelLLKy, YTobbl CEHCOp CepAevHOro putMa mMor
HOPManbHO CObUpaTh AaHHbIe.

I'Ipmmeqaﬂme: Ecamn yacbl HOCATCSA CAULLIKOM HENAO0THO, 3TO MOXET NOB/INATb Ha
cbop AaHHbIX CEHCOpa CepAeYHOro pUTMa.
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Kak Mogknrouarbca?

Ckauatb 1 yctaHOBUTbL NpunoxerHne "AGM Nexus" ana nydwero ynpasneHus
Yacamu, BOWNTW B CBOKO YUeTHYO 3anicb 1 MO/Ib30BaTbCA C AOMONHUTENbHBIMU
ycayramu.

MpvMeyaHne: Bepcusa NpunoxeHns Moxet bbiTb 0O6HOBNEHA, CieaynTe
VNHCTPYKLMAM B COOTBETCTBUM C TEKYUYH BEPCUIO NPUAOXKEHMA. [loNro HaxmuTe
Ha GYHKLMOHANbHYHO KHOMKY, YTOBbI BKNOUNTb Yachbl.

Ckanupyinte QR-koz, oTobpaxkaeMblil Ha Yacax, CO CBOEro MobuabHoro
TenedoHa, ckavaiTe u yctaHosuTe npunoxeHve "AGM Nexus". Bbl Takxxe MoxeTe
cKayaTb W YCTaHOBWTb NMPUOXEHWUE U3 MarasuHa NpUIoXKeHUn AN CKaHMpoBaTb
QR-Kkog HUXKeE.

OTKpbITb NpunoxeHve "AGM Nexus" 1 BOWTM B CBOIO YUETHYHO 3arnuchb.
Bbibepute "[J06aBUTb YCTPOWNCTBO" 1 CeAyiTe MHCTPYKLUMAM Ana JobaBneHus
4acos.

AGM Nexus
QR-kog Mpunoxkenus
CkaHvpyite QR-koa, uTo6bl ckauaTb Npunoxexne "AGM Nexus".

Mpumeyanue: Mpwn coeanHeHny, ybeamtech, uto Bluetooth Ha Balem Tenepore
BK/IFOYEH 1 YaCbl XOPOLLO COeAVHeHbI C TenedoHoM.

Ec/n Bbl He MOXeTe HaNTV Yacbl NPy A06aBAEHUN NPUNOXKEHUSA NN HE MOXETe
CoeanHUTLCA C TeledOHOM BO BPeMs MUCMO/Ib30BaHKSA, HaXMUTE 1 yaepXKnBanTe
KHOMKY MUTaHWA YacoB Ha 5 CeKyHJ, UYTOBbl BEPHYTb HACTPOMKM 3aBOACKUX U
nonpobynte etue pas.
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Kak UcnonbsoBatb?

1. OTKprTb naHenb ynpasiaeHNA: NPOBECTN NnaJibLieM BBEPX OT HUXXHETNO Kpasa
TNaBHOTO 3KpaHa.

2. MpocmoTpeTb YBeAOMNEHNA: MPOBECTW NasbLieM BHW3 OT BEPXHEro Kpas
JOMaLLHero sKpaHa.

3. MepektoyaTb BUAXKETbI: MPOBECTY NajibLEM BJIEBO WM BMPABO Ha CTPaHuLLEe
JOMaLLHEero 3KpaHa.

4. Hasag: npoBecTv NasibLem OT JIEBOTO Kpasi BPaBo, KOTAa Bbl HAXOAWUTECH Ha
APYrUX CTpaHULax sKpaHa.

Perynuposatb & YcraHoBuTL/BbiTawuTtsh Pemewuok

Perynupyiite nonoxeHue 3acTexxkn No okpy>KHOCTW 3anAcTbs.
BbIpoBHANTe OTBEPCTUE pemellKa C YacaMy, 3aTeM BCTaBbTe PEMELLOK B Yachl,
noka He yC/bilnTe LWenyoK. Bbl MoXeTe NoTAHYTb PEMELLOK, YTObbl y6eanTbes,
UYTO OH KPerKo yCTaHoB/IeH. YTO6bl yCTaHOBUTL MW BbITALLUTL PEMELLIOK,
CMOTPUTE Ha PUCYHOK HIXKeE.
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Fno6anbHas Cuctema Mo3nuyMoHMpPOBaHMA

GPS & A-GPS

Yacbl nogaep>kusatoT otcnexvsanme MobanbHon Cructembl Mo3numnoHnposaHus
(GPS). Korga Bbl 3aHUMaeTeCh Hapy>KHbIMU BUAamMu cnopTa, kak 6er, GPS
aBTOMaTMYeCcKn 3apaboTaeT 1 yBeAOMUT Bac, KOrja nosuLnoHupoBaHve byaet
ycnewHbim, 1 BbII;IAET M3 OTC/IeXXMBaHWA, KOTAa Bbl MpeKkpaTnTe TPeHNPOBKN.
OTKpbITbIA NOe Hapy>Ky - Nyyllee MecTo Ans oTcaexusanuna GPS; n B Tonne,
NOAHATL PYKY MOXeT Jiyylue nomorate GPS nosuuvoHnpoBsaTtb. PekomeHgyetcs
HauaTb TPEHMPOBKMK, TO/IbKO Koraa GPS 3apaboraer.

Yacbl nmetoT PpyHKLMto BcnomoratenbHoro GPS (A-GPS), kotopas moxeT
YCKOpATbL NO3ULMOHUPOBaHMe GPS Yepes AaHHble HENOCPeACTBEHHO OT
GPS-cnyTHUKOB. Y6eauTeCh, UTO BalLM Yacbl COEANHEHDI C TeNepOHOM yvepe3s
Bluetooth, gaHHble MOryT 6bITb aBTOMATUYECKN CUHXPOHWU3MPOBaHbI C BaLMMU
Yacamu ot npunoxenuns "AGM Nexus", n gaHHble A-GPS Takke 6yayt
aBTOMAaTUYeCKU OBHOBAEHDI.
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Ecnv faHHble He CUHXPOHW3UPOBaHbI Ha NPOTAXEHUN 7 Heaenb, AaHHble A-GPS
ncTekyT. Ecav Tak, BaM Hy>XHO BHOBb NoslyyaTb MHbOpMaLuio
NO3MLMOHMPOBaHUs. Bbl MoxeTe 06HOBUTL MHMOPMALWIO NO3ULIMOHUPOBaHUS
Ha CTpaHwLe Hapy>XHbIX BUAOB CrOpTa Yacax.

3apagutb

Korga 6aTapea no4yTn ncyepnaHa, HesameaanTeIbHO 3apAauTe Yachl.

WHcTpykumm no besonacHoctn

« Mpu “3MepeHnn cepaeyHOro pUTMa € YacaMu, AepXKnTe 3anacTbe HEMOABUXKHO.
« Mpu NoBceAHEBHOM SKCMTyaTaLmm, U36erante HOLIEHUS CAWLIKOM MAOTHO.
[lep>xuTe KOHTaKTHYO 061aCTb CYXOHO 1 YMCTOHO, PErYSPHO MOWTE PeMeLLOoK
BOAOPI. Ecnm ectb Npu3Hakn NOKpacHeHNA 1 oTeka B 06/1aCcTn KOHTakTa KOXW,
HeMeA/IeHHO NnpekpaTnuTe UCrnoJsib30BaHMe 4acoB 1 06paTV|TECb 3a MeAVLNHCKYO
MOMOLLb.
« Vicnonb3yiiTe BKIFOUEHHYHO 3apAAHYHO CTONKY AA 3apAAKMU YacoB. Micnonb3ayite
TO/IbKO ajanTep NuTaHus, KOTOPbIN COOTBETCTBYET MECTHbIM CTaHAapTaM
6€30MacHOCTU WK CepTUGULMPOBAH W NPEAOCTaBEH KBAaAMOULMPOBAHHbIM
npoussojutenem.
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« Mpw 3apagke yacos, Bceraa AepxuTe agantep NUTaHUA U 3apALHYIO CTaHLMIO
cyxumu. He Tporaite ux MokpbIMu pykamu. He nozsepraiTe agantep nutaHua n
3apAAHY0 CTaHUMIO AOXKAK UAU APYTUM XXNAKOCTAM.

« Pabouas Temnepatypa yacos — o1 0°C go 45°C. Ecav Temnepatypa
OKpy>KatoLLen cpesibl CNMLIKOM BbICOKa UM CAVLLKOM HU3Ka, Yacbl MOTYT
HeKoppeKkTHO paboTartb.

* Yacbl nMetoT BCTpOeHHYto HaTapes. YTobbl n3bexatb noBpexaeHvs batapen
UM YacoB, He pa3obpaTb UM He 3ameHUTe baTapes caMOCTOATENbHO. TOAbKO
YNOJIHOMOY€EHHbIE CEPBUCHbIE LIEHTPbI MOTYT 3aMEeHUTb 6aTapes|; B MPOTUBHOM
cnyyae, ecav ByaeTt UCnonb3oBaHa HenpasuabHas TMN 6atapew, 3TO MOXeT
BbI3BaTb MOTEHLMAIbHYHO OMACHOCTb UAW Aaxke TpaBMy YenoBeka.

« He pasobpatb, He NpobuTs, He 6UTb, He CAABAUTL U He bpocaTb HaTapes B
oroHb. Ecnn 6atapes nmeet kakne-11Mbo nNpusHakn HabyxaHua UAn yTeuku
XKUAKOCTU, HEMEeANeHHO npekpaTnuTe ee UCNoib3oBaHue.

* He 6pocaiiTe yacbl nan nx 6atapes B OroHb, UTo6bl 36exaTb B3pblBa.

* JTOT Npnbop He ABNAETCA MeAULMHCKM NPpubopom, 1 ntobble AaHHble nan
nHopMaLMa, NpesocTaBieHHble B 3TOM Npubope, He A0/XKHbI BbiTh
MCMO/b30BaHbl B Ka4eCTBe OCHOBaHWA /11 ANarHOCTUPOBaHWA, IeYEHNA 1
npoduaakT1kn 3abonesaHunin.

* Yachl 1 1x akceccyapbl MOTYT coAepikaTb Mesikue aetanu. Ytobbl nsbexats
yayweHna nan gpyrnx onacHoCTen unm NoBpeXaeHua, BbI3BaHHbIX A€TbMU,
AepP>XK1Te Yachbl HeAOCTYMHLIMU AN1A AeTel. TV Yacbl He ABNAIOTCA UTPYLLKOW U
MOTYT 6bITb MCMO/Ib30BaHbI TOLKO AeTbMY MOJ HaA30p B3POC/bIX.

» HenpaBwibHoe obpalleHne v HeHaanexallee UCnoib3oBaHue
aKKyMy/IiTOpa MOXeT NPUBECTN K Neperpesy, yTeuke win B3pbIBY.

Y06kl U36€XKaTh BO3MOXHbIX TPABM, NONPOByNTe CesoBaTh NPUBEAEHHLIM
HUXKe coBeTam:

He caaBamBaTh 1 He NPOKONOTb akKyMyAATOp.

He coeauHATL akKyMynaTOp B KOPOTKOE 3aMblKaHWe v He NoABepraTb ero
BO3/eMCTBUIO BOAbI MW APYTNX XKUAKOCTEN.

XpaHWTb akKyMyNATOp HeAOCTYNHO ANs AeTen.

XpaHVITb AKKYMYNATOP BAasieKe OT OrHA.
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He pa3meLaTb akkyMyaaToOp B YC/IOBMAX YPE3BbIUaNHO BbICOKON TeMMepaTypbl
WU Upe3BbIYaHO HWU3KOTO aBNEHUS.

Ecn akkyMynsiTop NoBpeXAeH, Un ecav Bbl 06HapYyXUTe Kakne-am6o BbiGpoch
WU HaKorJIeHWe NMOCTOPOHHMX NPEAMETOB Ha MPOBOAA akKKyMyAsTopa,
npekpaTuTe ero Ucnosb3oBaHune. Mbl peKOMeHAyeM 3apsixaTb akKyMyasTop
KaXAble TPV MecsiLa, UToBbl He AOMYCTUTL Nepe3apsaaKu.

He BbIBPOCUTL aKKyMYAATOPbI B MyCOp, NMPeAHa3HaueHHbI 415 3aXOPOHEHW.
Mpv yaaneHun akkyMyisatopa, Noxanyncra, cobitogaiiTe MecTHble 3aKOHbI UK
npasuna.
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GPS & A-GPS
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THIS MAUNUAL IS FOR REFERENCE ONLY, THE ACTUAL FUNCTIONS AND
PRODUCT MAY BE SLIGHTLY DIFFERENT FROM THIS MANUAL,
PLEASE REFER TO THE ACTUAL PRODUCT. ‘;



FCC Statement

This device complies with part 15 of the FCC rules. Operation is subject to the following two
conditions: (1) this device may not cause harmful interference, and (2) this device must accept
any interference received, including interference that may cause undesired operation.

Changes or modifications not expressly approved by the party responsible for compliance could
void the user's authority to operate the equipment.

NOTE: This equipment has been tested and found to comply with the limits for a Class B digital
device, pursuant to part 15 of the FCC Rules. These limits are designed to provide reasonable
protection against harmful interference in a residential installation. This equipment generates
uses and can radiate radio frequency energy and, if not installed and used in accordance with the
instructions, may cause harmful interference to radio communications. However, there is no
guarantee that interference will not occur in a particular installation. If this equipment does
cause harmful interference to radio or television reception, which can be determined by
turning the equipment off and on, the user is encouraged to try to correct the interference by
one or more of the following measures:

*  Reorient or relocate the receiving antenna.

. Increase the separation between the equipment and receiver.

*  Connect the equipment into an outlet on a circuit different from that to which the receiver is
connected.

*  Consult the dealer or an experienced radio/TV technician for help.

The device has been evaluated to meet general RF exposure requirement. The device can be used

in portable exposure condition without restriction.

The device has been evaluated to meet general RF exposure requirement.
The device can be used in an uncontrolled environment without restriction.



